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Comprou um produto da marca LIVOO o qual agradecemos. Temos o maior cuidado no desenho, na
ergonomia e na simplificagdo do uso dos nossos produtos. Esperamos que este produto va de encontro
as suas expectativas.

INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA

POR FAVOR, TIRE TEMPO PARA LER BEM AS INSTRUCOES DE
USO, ESPECIALMENTE ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO.

O uso inapropriado do aparelho pode danifica-lo ou causar
danos ao utilizador. Deve garantir que utiliza o aparelho para
o qual foi desenhado, recusamos responsabilidades de danos
resultados do uso incorreto ou de uma ma manipulacao.

1. Antes do uso, verifique se a tensao de sua tomada de
parede corresponde com a tensao nominal.

2. Nao operar o aparelho com um cabo danificado ou apds
apresentar defeitos ou ter sido danificado em qualquer
maneira.

3. Se o cabo de alimentacao estiver danificado, ele devera
ser substituido pelo fabricante, agente de servico ou
uma pessoa similarmente
qualificada para evitar um risco (*).

4. Nao deixe o cabo pendurado sobre a borda da mesa ou
bancada ou tocando superficie quente.

5. O aparelho nao deve ser imergido. Nunca coloque ele na
maquina de lavar louca.

6. Nao togue em superficie guente. Use apenas al¢as ou
puxadores.

7. Supervisao estrita € necessaria quando o seu aparelho
1
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estiver sendo usado perto de criancas ou pessoas
enfermas.

8. Nao coloque um aparelho em cima ou perto de um gas

quente ou em um forno aquecido.

9. Ndo use em areas externas (apenas para uso doméstico).

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Nao toque as laminas de corte e nao insira qualquer tipo
de objeto (facas, garfos, colheres, etc.) na tigela
enquanto o produto esta em operacdao. Uma espatula
pode ser usada apenas quando o produto nao estiver
em operacao, evitando o risco de lesao grave.

Para evitar o risco de lesao pessoal, este produto nao
deve ser operado por criangas ou pessoas gue nao sao
familiarizadas com essas instrucoes.

Nunca opere o produto quando a tigela estiver vazia e
nao remova a tampa da tigela antes das laminas
pararem completamente.

Este aparelho é projetado para cortar pequenas
guantidades de alimento. Sob nenhuma circunstancia a
tigela deve ser sobrecarregada.

Este aparelho nao deve ser usado por criancgas.
Mantenha o aparelho e o cabo fora do alcance de
criancas.

Este aparelho pode ser usado por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
com falta de experiéncia e conhecimento se foi dado a
elas supervisao ou instrucao quanto ao uso do aparelho
de uma maneira segura e entendem 0s riscos
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17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.
25.
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envolvidos.
As criancas nao devem brincar com o aparelho.

Nunca deixe a unidade sem monitoramento quando
ligada.
O aparelho nao tem o propdsito de ser operado atraves
de crondmetro externo ou sistema de controle remoto
separado.

Nunca use este aparelho:

- Se a tomada ou o cabo for danificado

- Se houver avarias

- Se o aparelho for danificado de alguma forma

- Se ele cair na agua

- Se vocé o derrubou
Sempre desconecte o aparelho da fonte de energia se
ele for deixado sem monitoramento e antes de montar,
desmontar ou limpar.
Sobre as instrucdes de limpeza de superficies em
contato com alimentos, consulte o paragrafo abaixo,
"Limpeza", no manual.
Sobre as instrucdes para o uso dos acessorios, tempos
de operacao e definicoes de velocidade, consulte o USO
DO APARELHO.

E absolutamente necessario manter este aparelho limpo
a qualquer momento, ja que ele entra em contato direto
com os alimentos.

Ha potencial de lesao para uso indevido.

Cuidado deve ser tomado quando manuseando laminas
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.
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de corte pontiagudas, esvaziando a tigela e durante a
limpeza.

Desligue o aparelho e o desconecte da fonte de
alimentacao antes de trocar os acessdrios ou se
aproximar de pecas que se movimentam no uso.

Os acessorios, diferentes daqueles fornecidos com o
aparelho, incluem as instrucdes para uso seguro.

Tome cuidado se algum liquido quente for derramado
no misturador ja que ele pode ser ejetado para fora do
aparelho devido ao vapor repentino.

A superficie de elemento de aquecimento esta sujeita a
calor residual apds o uso.

Nao use o fazedor de sopa se as laminas rotativas forem
danificadas.

O dispositivo s60 deve ser usado com os materiais
basicos.

Advertido: evite qualguer transbordamento no
conector.

Certifigue-se a chaleira esta desligado antes de o retirar
do suporte.

Este aparelho é destinado para uso domeéstico e
aplicacoes similares como:

e areas de cozinha conjunta, escritorios e outros

ambientes de trabalho
e casas de fazenda
e por clientes em hotéis, motéis e outros

tipos de ambientes residenciais
4
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e ambientes de quarto e café da manha

(*) Electricista qualificado e competente: departamento de servico pds-venda do produtor ou
importador, ou qualquer outra pessoa que seja qualificada, aprovada e competente para fazer este
tipo de arranjos, para evitar quaisquer perigos. Em qualquer um dos casos, deve devolver o
aparelho ao electricista.

Este manual de instrugdes também se encontra disponivel no nosso website www.livoo.fr

Abaixo receita para sua referéncia

ESPECIFICACOES TECNICAS

Voltagem: 220-240V~50Hz-60Hz

Poténcia: Motor: 300W aquecedor de 900W

Tempo de funcionamento da funcdo de aquecimento e mistura com leite: 3 minutos, paragem de
1 minuto, total 10 ciclos no maximo.

Tempo de utilizacdo da funcdo de mistura: Respeitando a capacidade maxima, a relacdo entre a
guantidade de cenouras e agua é de 2 medidas para 3, o trabalho dura 3 minutos, e a paragem
de 1 minuto, totalizando 10 ciclos

SUPERFICIE MUITO QUENTE.
As superficies podem ficar
muito quentes quando o
aparelho estiver em operacao.

Se nao houver liquido no tanque, o aparelho entrara em
modo de falha. Acrescentar liquido ao nivel "min" antes
de ligar a unidade.
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DESCRICAO

Copo de medicdo

’ . Alca
Jarra do liquidificador \
com |ldmina de corfe | Casto de

ovas

Cesto de
vapor

Filtro de inox

Escova e
esponja

Base do motor

Painel de controlo
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UTILIZACAO

Antes do primeiro uso:

Desconecte o aparelho

Limpar com pano humido

Este aparelho nao pode ser usado para fazer gelo triturado ou para aquecer leite.

A agua nao transborda no nivel inferior ou superior indicado dentro da tigela metalica

N3ao segure o aparelho pela al¢a superior quando a jarra estiver cheia, pois pode haver
transbordamento.

Ndo use a tigela como um container de armazenamento (congelamento ou outros).

N3o use ingredientes congelados para sua preparagdo, do contrario os descongele antes do uso.
Sempre se certifique de que os ingredientes sejam cortados, descascados, fatiados ou picados em
cubos em pequenos pedacos de 2-3 cm.

Assegure de que a Maquina de fazer sopa esteja desligada e desconectada da rede elétrica.
Coloque a jarra de vidro em uma superficie plana, estavel e resistente ao calor.

Remova a tampa. Tome cuidado para ndo tocar na lamina.

Aplique cuidadosamente uma fina camada de dleo de cozimento no fundo da jarra. Isto ira
ajudar a prevenir os ingredientes de grudar.

Pigue todos os ingredientes em cubos de aproximadamente 2-3 cm e os coloque com um
pouco de caldo.

PwnNnpE

5. Coloque a tampa na jarra do liquidificador. A tampa deve ser girada de modo que o simbolo
de trava aberta esteja alinhado com a seta na alga. Prime a tampa na jarra do liquidificador e
gire a tampa no sentido horario até que o simbolo de trava fechado se alinhe com a seta na
alca. Coloque o copo de medicdo na abertura da tampa e trave o copo de medicdo na posicao.
Para fazer isto, gire no sentido horario.

6. Conecte o cabo na tomada do cabo de alimentagdo. Coloque a jarra do liquidificador na
unidade do motor e prime a jarra do liquidificador para baixo até ouvir um sinal sonoro.

7. Prime o botdo LIG/DESL [ON/OFF] no painel de controlo. Vocé ird em seguida ouvir um sinal
sonoro, o LED de LIG/DESL acendera e os outros bot&es do painel de controlo LED piscardo.
Prime o botdo no painel de controlo de sua funcado desejada para preparar os ingredientes.
O LED para a fungdo selecionada ird em seguida piscar e todos os outros LEDs serdo apagados.

8. Apds o cozimento estiver concluido, assegure de que o programa selecionado tenha finalizado
e em seguida desligue a Maquina de fazer sopa na rede elétrica.

9. Remova a tampa cuidadosamente e transfira a sopa para um container adequado.

10. Espere a Maquina de fazer sopa resfriar o suficiente antes de fazer uma segunda porgdo de
sopa.



LIVOO

Feel good moments

Manual de instrucodes

Adverténcia:

¢ Um escurecimento leve da base interna pode aparecer quando o cozimento estiver completo.
Isto é completamente normal e pode ser removido durante o processo de limpeza.
e A Maquina de fazer sopa ndo é projetada para reaquecer a sopa apos estar pronta.

* A jarra e a tampa ficardo muito quentes durante o uso; sempre tome cuidado ao tocar esses
componentes e use a alca quando movendo a jarra.

Programa de sopa suave: |®

1. Quando fazendo Sopa suave, a Mdaquina de fazer sopa ird se aquecer automaticamente e
misturar os ingredientes para um programa pré-definido.

2. Ligue a Mdquina de fazer sopa primando o botdo LIG/DESL; as luzes do indicador se
acenderao.

3. Prime o botdo’ I@: ‘ para selecionar o programa ‘Sopa suave’.

4. Operard por aproximadamente 20 minutos.
5. Para os ultimos poucos minutos do programa “Sopa suave”, o aparelho ird misturar os
ingredientes para alcangar uma consisténcia suave.

Programa de sopa volumosa:

1. Quando fazendo sopa volumosa, a Maquina de fazer sopa ira aquecer automaticamente os
ingredientes para um programa pré-definido.

2. Ligue a Maquina de fazer sopa pressionando o botdo LIG/DESL; as luzes do indicador se
acenderado.

3. Prime o botdo * " para selecionar o programa ‘Sopa volumosa’.

4. Operard por aproximadamente 30 minutos.

5. Apos o programa ser finalizado, a Maquina de fazer sopa emitird um sinal sonoro audivel para
indicar que o programa foi concluido.

6. Pode ser necessario misturar a sopa para alcancar a consisténcia necessaria.

Programa de mistura

A Maquina de fazer sopa também pode ser usada para misturar ingredientes usando o “Programa
Misturar”. Quando usando este programa, a funcdo de aquecedor ndo ird operar, permitindo aos
ingredientes serem misturados para fazer batidas e molhos. Também pode ser usado para obter a
consisténcia desejada apds outros programas pré-definidos terem sido operados. O processo
automaticamente termina apds 3 minutos.

Nota:
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Ndo misture ingredientes secos e nao use o programa “Misturar” por mais de 1 ciclo completo sem
esperar a Mdaquina de fazer sopa resfriar o suficiente.
N3do remova a tampa quando a Maquina de fazer sopa estiver misturando.

Programa de aquecimento

Esta funcdo é usada para aquecer alimento pré-cozido. Os conteldos sdo alternadamente agitados e
aquecidos.
O processo automaticamente termina apds aproximadamente 10 minutos.

1. Adicione a sopa na jarra do liquidificador. Ndo preencha a jarra do liquidificador apds a marca
"MAX 1,2 L".

2. Coloque a tampa com o copo de medigdo inserido na jarra do liquidificador e travar no local.

Conecte o cabo de alimentagao da ficha elétrica. Vocé em seguida ouvira um sinal sonoro.

4. Prime o botdo LIG/DESL [ON/OFF] no painel de controlo. Um sinal sonoro agora soara e os
LEDs para os botdes de painel de controlo piscarao.

5. Prime o botdo no painel de controle para iniciar o processo. Em seguida, um sinal

sonoro pode ser ouvido e

w

O LED da fungao selecionada piscara.

6. Os conteudos serdo alternadamente agitados e aquecidos. Apds o processo ser finalizado, 10
sinais sonoros soardo e os LEDs na fileira da parte inferior do painel de controlo piscarao.

7. Se necessario, o processo de aquecimento também pode ser manualmente parado mais cedo.
Para fazer isso, prime o botdo “LIG/DESL” no painel de controlo.

8. Desligue o aparelho e remova cuidadosamente a tampa.

9. Derrame o conteudo fora da jarra do liquidificador.

Programa Pulsar

1. Ligue a Maquina de fazer sopa primando o botdo “LIG/DESL”; o LED do indicador acendera.

2. Segure primando o botado para misturar. Nao exceda 30 segundos para cada ciclo.

Dicas

Ndo use a Maquina de fazer sopa sem a tampa encaixada seguramente.

N3o adicione nenhum ingrediente congelado na Maquina de fazer sopa. Todos os ingredientes devem
ser descongelados e na temperatura ambiente antes do uso.

Toda a carne ou peixe deve ser pré-cozido.

N3o adicione os ingredientes apds misturar se a funcdo Leve e a funcdo de Sopa volumosa for
necessaria. Isto causara danos na placa de aquecimento.

Se o alarme soar, desconecte a Maquina de fazer sopa, limpe o sensor e reduza a quantidade de
ingredientes antes de tentar novamente.
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Filtro de ago inox

O filtro é usado para preparar sopas com consisténcia dupla: por um lado, os ingredientes dentro do
filtro de aco inox sdo suavizados e no outro, os ingredientes fora do filtro de a¢o inox ndo sao
misturados. Isto significa, por exemplo, que vocé pode fazer sopas que sdo suaves, mas ainda contém
alguns pedacos de vegetais e carne.

1. Insira o filtro de aco inox na jarra do liquidificador. Cologue no centro da lamina de corte.

2. O filtro tem um lado mais fino e mais grosso. A maneira que esta inserido ira determinar se
os pedagos mais largos ou menores entram na sopa.

3. Pigue os ingredientes em pedacos de aproximadamente 1 cm e adicione na jarra do
liquidificador. Coloque os ingredientes de modo que alguns estejam dentro do filtro de aco
inox e alguns fora.

4. Complete as etapas acima.

Desconecte a ficha do cabo de alimentacdo a partir da tomada de parede.

6. Remova o filtro de ago inox da jarra do liquidificador e agite os conteidos com uma colher
longa para assegurar que os pedacos sejam distribuidos uniformemente.

7. Derrame os conteudos para fora da jarra do liquidificador.

Cozinhando ovos e uso do cesto de vapor

Esta fungdo é usada para cozinhar os ingredientes, sem os misturar. Também é adequada para
cozinhar ovos. O processo de cozimento termina automaticamente apds aproximadamente 15 minutos
(cronémetro ajustavel para 0-30 min).

v

1. Abasteca a jarra do liquidificador com dgua na marca “MIN 0,3 L”.

2. Insira o cesto de ovos com ovos ou insira o cesto de vapor com alimento na jarra do

liquidificador

(Fure cuidadosamente os ovos na parte inferior para prevenir que eles se rachem enguanto

cozinhando).

Coloque a tampa com o copo de medigao inserido na jarra do liquidificador e trave na posigao.

4. Conecte o cabo de alimentacdo da ficha elétrica em uma tomada de parede. Vocé em seguida
ouvird um sinal sonoro.

5. Prime o botdo “LIG/DESL” no painel de controlo. Um sinal sonoro agora soara e os botGes do
painel de controlo LEDs piscardo.

Prime o botdo no painel de controlo para iniciar o processo.

Nota: Recomendamos parar manualmente o processo de cozimento para alcangar ovos mais duros
ou mais macios conforme desejado. Para fazer isto, prime o botdo LIG/DESL no painel de controlo
ap6s 10 minutos para obter ovos cozidos macios. Ou, espere até que a fungdo de cozimento
automaticamente termine apds 15 minutos para obter ovos cozidos duros.

w

o

7. Desligue o aparelho e remova a tampa cuidadosamente.
8. Remova o cesto de ovos (ou cesto de vapor) e enxague os ovos com agua fria.

10
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LIMPEZA E MANUTENCAO

Nunca remova a unidade do motor até que a unidade tenha parado completamente. Se vocé levantar
a tampa enquanto a unidade estiver operando, ela sera automaticamente desligada.

NouhswnNE

Desconecte o aparelho antes de o montar, desmontar ou lavar.

O interior da tigela pode ser limpo com um pouco de agua e sabao.

Lave a lamina, cesto de ovos, filtre sob dgua quente potavel com cautela.
Limpe o exterior do aparelho com um pano suave.

N3o use a escova de aco ou quaisquer itens ou liquidos abrasivos.

Nunca imerja o aparelho na agua.
A lava-lougas ndo pode ser usada.

O programa Pulsar pode ser usado para remover qualquer mancha teimosa. Para fazer isso, adicione
750 ml de dgua quente com uma pequena quantia de detergente neutro na jarra.

Para manchas dificeis, é recomendado deixar a agua quente na Maquina de fazer sopa por
aproximadamente 10-15 minutos antes de usar o programa pulsar.

Problemas

Causas

Solugoes

A maquina de
fazer sopa nao

1. Aficha elétrica ndo esta conectada
2. Ajarrado liquidificador esta

1.

Conecte a ficha elétrica em uma tomada

de parede

funciona incorretamente assentada na 2. Coloque ajarra do liquidificador

unidade do motor corretamente na unidade do motor.

3. Atampa estd incorretamente 3. Coloque a tampa corretamente na jarra do

equipada na jarra do liquidificador liquidificador
Duas LEDs estdao | 1. Protegdo contra sobreaquecimento | 1. Desconecte o cabo de alimentagao da rede
piscando e um habilitada elétrica e deixe o aparelho esfriar
sinal sonoro estad | 2. Os contatos na jarra do 2. Desconecte o cabo de alimentagdo da rede
soando liquidificador ou unidade do motor elétrica e espere o aparelho secar

estdo molhados 3.

3. Na&o haliquido no tanque

O alimento
queimou

A jarra do liquidificador ndo foi limpa
antes do

aguecimento

A jarra do liquidificador deve ser completamente
limpa antes de cada cozimento e ciclo de
aguecimento

O conteudo nao
foi cozido

adequadamente

1. Muitos ingredientes na jarra do
liquidificador

2. Algunsingredientes requerem um
tempo de cozimento maior

1. Adicione menos ingredientes na jarra do

liguidificador antes de cozinhar

2. Comece novamente o processo de cozimento
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O alimento foi Liquido insuficiente na jarra do Adicione um pouco de liquido e inicie a
misturado liquidificador fungcdo MISTURAR
insuficientemente

A eliminacdo correta da unidade - (Equipamento Elétrico e Eletrdnico) (Aplicavel na Unido
Europeia e outros paises europeus que adotaram sistemas de recolha de lixos separados).

A Diretiva Europeia 2012/19 / EU relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos

I (REEE), exige que os dispositivos domésticos utilizados ndo sdo jogados no fluxo normal de lixo
domeéstico.
Os aparelhos antigos devem ser recolhidos separadamente, a fim de otimizar a recuperacgao e reciclagem de
materiais conter e reduzir o impacto na saide humana e no ambiente.
O simbolo do caixote do lixo € marcado em todos os produtos para lembrar as obriga¢des de recolha
seletiva.
Os consumidores devem contactar as autoridades locais ou revendedor para informacdes sobre o descarte
correto do seu equipamento.

g

LIVOO
BP 61071

67452 Mundolsheim — FRANCA

. Foto ndo contratual
« O fabricante reserva-se no direito de fazer alteragdes sem aviso prévio dos seus produtos
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